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Ive italijanski diviziji v pasti 
^gleške čete so predrle trdnjavsko linijo okrog 

pristanišča Bardia. — Dve italijanski diviziji 
in na tisoče Mussolinijeve milicije je v pasti. 
- Bardia bo vsak čas padla. 

li bombe na glavne postojanke. 
Bardio branita dve diviziji 

redne italijanske vojske in na ti-
soče Mussolinijevih miličnikov. 
Ti so zdaj vsi v nevarnosti, da 
jih Angleži zajamejo, ker obko-
Ijujejo pristanišče. Kot trdijo 
najnovejša poročila, se Italijani 
že umičejo iz Bardie zahodno 
proti Tobruku, ki leži 80 milj od 
Bardie in ki j e največje itali-
jansko pristanišče v Libiji. 

Posest pristanišča Bardia po-
meni jako mnogo za Angleže. 
Tukaj bodo potem imeli pred no-
som italijansko armado v Libiji 
in bodo od tu z lahkoto branili 
egiptovsko mejo in ž njo Suez. 
TuAsem bi potem angleške ladje 
vozile potrebščine za armado, ki 
mora zdaj dobiti to preko pušča-
ve iz Egipta. Predno bo pa an-
gleška armada prodirala dalje v 
Libijo, mora najprej zbrati na 
milijone vrednosti vojnega ma-
teriala, ki leži raztreseno po pu-

I ščavi, kjer so ga pustili Italija-
ni, ko so bežali pred Angleži. 

IZ BOJEV V AFRIKI Grki so zavzeli Kiisuro, zadnjo 
utrjeno točko pred Elbasanom 
Zadnjih 60 ur neprestano sneži in snega je vse od 

tri do šest čevljev. Toplomer kaže 6 stopinj 
pod ničlo, toda Grki ne puste Italijanov niti za 
trenutek v miru. 

Mehanizirane kolone angleške armade se pode za Italijani proti Libiji. Pot se 
vije med hribi vročega puščavskega peska. V trfukih so avstralski vojaki, o katerih 
pravijo angleški poveljniki, da jih ne morejo več zadrževati, tako silijo za italijan-
skimi črnosrajčniki. 

V Etijopiji se širi vstaja 
Sion, 18. dec. — Angleži 
Jtlajbrže v kratkem začeli z 

proti Etijopiji, kjer se 
bolj širi vstaja proti Ita-

Bivši abesinski cesar 
e Selassie se nahaja nekje v 
"dni Afriki in vodi po svojih 
planch vstajo naroda proti 
'^nskim vsiljivcem. V Eli-
ji? Se nahaja kakih 100,000 

Jonskih vojakov, ki imajo 
1 6 roke dela, da držijo Etijop-

svojih vratov. Toda revo-

lucija med domačini dobiva ved-
no večji obseg in v ugodnem tre-
nutku bo poslala Anglija tje 
svoje mehanizirane čete in osvo-
bodila Etijopijo. Nekatera po-
ročila trdijo, da bodo Angleži po 
zavzetju Bardie v Libiji prene-
hali tam z iniciativo in se vrgli 
na Etijopijo. S tem Anglija si-
cer ne bo zase pridobila ničesar 
toda italijanski armadi bo dala 
dosti preglavice. 

pgleži pričakujejo, da bo poskusil Hitler zasesti 
Anglijo še pred pomladjo 

INon. — Lord Beaverbrook, 
F^ki minister za gradnjo 
I'1'1 letal, je govoril narodu 
I^iu in razkladal, da se Nem-
I Pripravlja za invazijo An-
I ' ki jo bo poskusila izvesti 
I M pomladjo. Nemci bodo 
t 1 Po vodi in po zraku, toda 
L Vsem po zraku, je rekel mi-

S'^r se na vso moč trudi, da 
Spadil 

do prvih mesecev dru-
| 'eta ogromno zračno silo, 
|L7el minister. Iz Nemčije 

JaJo poročila o mrzlični de-
:°sti v gradnji letal. To so 
,f,ave, ki imajo samo en cilj 

je invazija Anglije. 

"To naj bo v naše svarilo," je 
rekel Lord Beaverbrook. "Zna-
no nam je, da se je Nemčija 
prav tako pripravljala zadnjo 
zimo, da je potem strla Franci-
jo s tanki in bombniki. Pomniti 
moramo, da je Hitler še vedno 
vojaški mojster v Evropi. Ne 
sicer več tako mogočen, toda tre-
ba je še vedno računati nanj in 
biti pripravljeni. Toda iz Ame-
rike prihajajo letala, vedno več 
jih treba. Do 1942 jih bomo do-
bili že 26,000. Tudi Anglija sa-
ma jih zgradi noč in dan. V le-
tošnjih mesecih avgusta, septem-
bra in oktobra smo jih zgradili 
dvakrat toliko kot lansko leto." 

Ndružnica št. 5 SMZ 
kto 1941 je bil izvoljen 

^ odbor :Predsednik Frank 
J1 i k, podpredsednik Frank 
[„Cel tajnik Valerio Ogrin, 
^ Addison Rd., blagajnik 

Kostanjšek, nadzorni od-
u,Nikola Klosan, John Koc-

L L > Frank Adamič. Seje bo-
f ako 3. soboto v mesecu, pr-
f ( te bo v soboto 21. decem-
r kv starem poslopju SND, so-
f 3. 
* ij 
; rftnarji v Collinwoodu 
f jj^dni božičnih dnevov se bo 
f asesment ta mesec samo 

2. decembra v cerk ve-
z a n i in sicer od osme ma-

do opoldne. 

Zopet doma 
Iz bolnišnice se je vrnil Joseph 

Mantz, 6034 Carry Ave. Prija-
telji ga lahko obiščejo na domu. 
— Iz bolnišnice se je tudi vrnil 
Frank Smrekar, 1369 E. 52. St. 
Toda ostati bo moral še pod 
zdravniško oskrbo. Prijatelji ga 
lahko obiščejo. 

Izredno lepa ponudba 
Norwood Appliance, trgovina 

s hišnimi potrebščinami na 6104 
St. Clair Ave. in 819 E. 185. St. 
nudi za praznike posebno zniža-
ne cene na raznih hišnih potreb-
ščinah, kot pečeh, pralnikih, ra-
dijih in drugem. To so stvari, 
ki so posebno priporočljive za 
božična darila. 

Celih 30 ur ni bilo v 
Anglijo nemških 
bombnikov 

London, 18. dec. •— Medtem, 
ko Anglija polnih 30 ur ni obču-
tila skoro nobenih n e m š k i h 
bomb, pa so bombardirali angle-
ški avijatičarji razne kraje po 
Nemčiji, zlasti pa okupirano 
francosko obrežje. V istem ča-
su tudi admiraliteta poroča, da 
je angleški torpedni čoln potopil 
neko nemško transportno ladjo 
ob belgijski obali. 

Včeraj in danes so bili Nemci 
zelo malo aktivni nad Anglijo. 
Samo par nemških bombnikov je 
priletelo in enega so sklatili nad 
Dovrom. 

Včeraj so angleški avijatičar-
ji zopet leteli nad nemško indu-
strijsko mesto Mannheim v zgor-
njem Porenju in so poročali, da 
mesto še vedno gori, ki so ga za-
žgale angleške bombe v ponde-
ljek ponoči. 

Dr. Naš dom št.SOSDZ 

Društvo je izvolilo sledeči od-
bor za leto 1941: Pi-esednik John 
Požar, podpredsednik Frank 
Stemberger, tajnik Frank Pu-
gelj, 10724 Plymouth Ave., za-
pisnikarica Helen Tomažič, bla-
gajnik Frank Tomažič; nadzor-
ni odbor: Anton železnik, John 
Frankovič, Ana Novak, vratar 
John P u s t o t n i k , zastavonoša 
Frank Stemberger, zastopnik za 
SDD Anton železnik, zdravniki: 
dr. A. J. Perko, dr. Volk in dr. 
Simkola. — Ta mesec bo tajnik 
pobiral asesment v pondeljek 23. 
decembra, mesto 24. ki bo sveti 
večer. 

Lepo božično darilo 
The Cleveland Electric Illum-

inating Co. bo plačala enoteden-
sko plačo vsem delavcem, ki de-
lajo pri družbi šest mesecev ali 
več. Zaposlenih je mnogo naših 
rojakov pri tej družbi. 

Vabilo na pevsko vajo 
Baraga Glee klub ima nocoj 

ob sedmih izredno pevsko sku-
šnjo. Starši so prošeni, da opo-
zore dekleta na to. 

Dvor Baraga 1317 
Članstvo Dvor Baraga j e vab-

ljeno, da se jutri večer ob 7:30 
udeleži seje v navadnih prosto-
rih. 

Miklavž potrebuje 
denar 

Neiv York. —- Glavna 
pošta v tem mestu je preje-
la sledeče pismo z naročilom, 
mi j ga odela sv. Miklavžu: 
"Ljubi sv. Miklavž! Naš oče 
nam je povedal, da ti manj-
ka za letošnji božič denar-
ja, ker Je vojna*v Xvfopf. 
Zato ti pošiljamo priloženo 
en dolar, ki smo ga dobili za 
nas rojstni dan. Ž njim kupi 
darila za vse otroke." 

Influenca se širi po 
zapadu 

San Francisco, Cal. — Po 
Kaliforniji je zopet izbruhnila 
v nekaterih krajih influenca, 
dočim se tudi vedno bolj širi 
proti državi Idaho. Več kot 70 
dijakov na univerzi v Idaho je 
zbolelo. Šole'v Salem, Oregon, 
so morali danes zapreti, ker je 
zbolelo 1,456 dijakov. V Port-
landu so zaprli šole še v pon-
deljek. V Kaliforniji se je po-
ročalo na zdravstveni urad 13,-
133 slučajev influence, teden 
prej pa 8,376. Toda zdravstve-
ni uradi zatrjujejo, da je bole-
zen že dosegla svoj višek in da 
bo počasi pojenjala. 

— o — 
Razprodaja v Zadrugi 

V vseh treh prodajalnah Slo-
venske zadružne zveze se vrši 
razprodaja od danes pa do 24. 
decembra. Cene so znižane sko-
ro na vsem blagu, kar lahko 
razvidite iz oglasa. 

Nov grob 
Včeraj popoldne je premi-

nil po kratki bolezni rojak Pe-
ter Machaerich, stanujoč na 
20671 Tracy Ave. Pogreb ima 
v oskrbi August F1. Svetek. Po-
drobnosti prinesemo jutri. 

Okrajni detektiv Brown 
je bil spoznan krivim 
na sodniji 

Okrajni sodnik Baer je vče-
raj obsodil okrajnega detekti-
va Browna krivim, da se ni po-
koril ukazom sodnika Lausche-
ta, ki mu je ukazal napraviti 
pogon na igralnico Harvard 
klub. Naložil mu je kazen $100 
in stroške. 

Sodnik Lausche je dal na 4. 
decembra detektivu Brownu 
sodni j ski ukaz, da napravi po-
gon na to igralnico, zapleni vse 
igralne stroje in druge take 
priprave in aretira osebe, ki vo-
dijo igralnico. Potem mu je pa 
naročil, naj pride poročat o 
uspehu. 

Brown je šel v igralnico ob 
dveh popoldne, toda je bil v 
par sekundah zopet zunaj in se 
odpeljal. Zvečer ob osmih je 
pa zopet prišel nazaj in tedaj 
je napravil dve aretaciji in za-
plenil eno igralno mizo, a ni 
hotel priti poročati sodniku 
Lauschetu o poteku te akcije. 

Sodnik Baer je ostro grajal 
detektiva rekoč, da je šel tje 
popoldne, da je opozoril lastni-
ke igralnice na nevarnost ter 
jim dal čas, da so do večera 
vse pospravili, ko je prišel zo-
pet nazaj. 

Sodnik Baer je tudi kritizi-
ral šerifa O'Donnella, ker ni 
poslal več deputijev, ki bi bili 
lahko izpraznili igralnico. 

KRALJEVA OSEBNA STRAŽA JE BILA 
TEPENA 

V domovini imajo že 
hudo zimo 

Belgrad.—Po vsej Jugoslavi-
ji je že zapadel debel sneg in iz 
Slovenije se poroča o številnih 
plazovih. Po nekaterih krajih 
ovirajo cestni in železniški pro-
met veliki zameti. V pondeljek 
so se pokazale na cesti prve sani 
letošnjo zimo. Donava zmrzuje 
in v par dneh bo ustavljen na 
njej ves promet. 

o 
KRSTA ZA RELIF 

San Francisco. — Tukajšnji 
odbor za odpomoč Angliji, ki 
zbira razne predmete, katere po-
tem spravi v denar, si beli glavo 
radi izvanrednega darila, ki ga 
je prejel te dni. Nekdo je odbo-
ru namreč daroval mrtvaško 
krsto. 

Atene, 18. dec. — Iz Struge 
na jugoslovanski meji se poro-
ča, da so grške čete danes zju-
traj ob 9:30 vkorakale v Kiisu-
ro, ža katero mesto se je bil vroč 
boj zadnjih deset dni. Grško vr-
hovno poveljstvo sicer še ne po-
ročajo o zavzetju tega mesta, 
ampak samo poroča, da je Kli-
sura neprestano obstreljevan od 
topniškega ognja. To je zadnja 
utrjena točka pred Elbasanom v 
središču Albanije, kjer je glavn: 
stan italijanske armade. 

Grki gazijo debel sneg po viši-
nah okrog Klisure in morajo z 
bajonetnimi naskoki iztrgati Ita-
lijanom vsako ped zemlje. Itali-
jani so povsod dobro zavarova-
ni z žičnimi ovirami, artilerij-
skimi postojankami in gnezdi 
strojnic. Toda Grki počasi pa 
vztrajno čistijo okolico in vsak 
dan pošiljajo v zaledje nove ita-
lijanske ujetnike. 

Poročila pravijo, da je nena-
vadno huda zima prignala med-
vede in volkove s hribov, ki išče-

jo zavetje po globelih, kjer se 
jih morajo četaši otepati. 

Grška armada ima zdaj dva 
cilja: na severu Elbasan in na 
pristanišče Valona na Jadran-
skem morju. Od Valone so samo 
še 28 milj in ako zavzamejo to 
pristanišče,, bo ostalo Italijanom 
samo še eno, namreč Durazzo. 

Ameriški poročevalec Gorrell 
poroča v torek, da že 60 ur ne -
prestano sneži in da leži sneg vse 
od tri do šest čevljev na debelo. 
Poroča tudi, da tavajo po snegu 
italijanske vojaške mule, katere 
so bežeči gospodarji zapustili. 
Grki nimajo časa skrbeti zanje 
in jih zato streljajo, da jih reši-
jo lakote. 

Telesna straža kralja Ema-
nuela, 4. polk grenadirjev, j e bi-
la s protinapadom iztrgala Gr-
ko mnekaj postojank. Na te so 
vrgli včeraj grški gorski četaši 
s svojimi dolgimi bajoneti in jih 
zapodili v beg. Bežeči Italijani 
so zažgali mnogo vasf, k9t trdi 
poročilo s fronte. 

Po Rooseveltovem načrtu bodo dobili Angleži za 
bilijone dolarjev orožja in municije 

Washington, 18. dec. — Na-
črt predsednika Roosevelta je, 
da se zavarjejo Zed. države s 
tem, da pomagajo Angliji v tej 
vojni. Ako bo ta Rooseveltov na-
črt odobren, bodo poslale Zed. 
države v Anglij za najmanj $2,-
500,000,000 orožja in municije 
in račun bodo plačale Zed. drža-
ve. V tej pošiljki bi bili bojni 
tanki, letala in druge vojne po-
trebščine. Po vojni bi se pa obe 
državi prijateljsko pomenili, na 
kak način naj bi Anglija to po-
vrnila. Iz ameriških vladnih 
krogov se poroča, da bo stopil 
predsednik s tem načrtom pred 
kongres kmalu po otvoritvi iste-

ga. : 
Predsednik Roosevelt je zatr-

dil, da ta načrt ne bi zahteval 
odpravo Johnsonove postave, ki 
ne dovoljuje kredita državam, 
ki ne plačujejo svojih starih dol-
gov Ameriki, niti bi se s tem ne 
kršilo nevtralne postave, ki pre-
poveduje posojilo vojskujočim 
državam. 

Ko so predsednika vprašali, če 
bi ameriške ladje vozile ta mate-
rial v Anglijo, je odvrnil, da je 
to odvisno od tega, pod katero 
zastavo bi ladje plule. Pod ame-
riško ne bi smele, ker nevtralna 
postava prepoveduje ameriškim 
ladjam dohod v vojno zono. 

REŠENI OPISUJEJO TRAGEDIJO NA MORJU 
London, 18. dec.—Od potop-

ljene angleške ladje Western 
Prince, je srečno dospelo v an-
gleško pristanišče 53 potnikov 
in 99 mož posadke. Ti pripove-
dujejo, kako je šel s torpedira-
no ladjo v morje njen kapitan 
potem, ko je trikrat zabrlizgal 
na parno piščal v slovo čolnom, 
v katere so se podali potniki in 
posadka, ko se je začela ladja 
potapljati. 

Med rešenimi je tudi kanad-
ski minister za municijo, Wood-
ward. Med pogrešanimi šesti-
mi potniki in devet mož posad-
ke, je montrealski bankir Gor-
don Scott, ki je bil v čolnu, ko 
se je ta prevrnil. 

Western Prince je bila torpe-
dirana zadnji teden v bližini 
Irske. Vsi potniki in posadka 
so se podali v Rešilne čolne. 
Morje je bilo jako viharno in 
eden izmed čolnov se je prevr-
nil. Kapitan Reed je stal na 
krovu in je zavpil v rešilne čol-
ne: "Zbogom . . . pozdravite mi 
vse moje doma!" Potem je tri-

krat zatrobil na ladijsko piščal 
in trenutek zatem se je z ladjo 
pogreznil v morje. Poleg ka-
pitana je stal strežnik Franks, 
ki je prej pomagal potnikom v 
čolne, a sam je ostal pri gospo-
darju. Ko so mu klicali, naj 
skoči v čoln, je zaklical: "Ne, 
jaz ostanem pri poveljniku." 

Zaroka 
Mr. in Mrs. Frank Jersan, 

853 E. 95. St. naznanjata, da se 
je zaročila njiju hčerka Mildred 
z Mr. Tony Moster, sin Mr. in 
Mrs. Anton Moster, 6307 'Bonna 
Ave. 

Letna seja Zadruge 
Delničarji Slovenske zadruž-

ne zveze bodo imeli v nedeljo, 
26. januarja svojo letno delni-
ško sejo v Slovenskem domu na 
Holmes Ave., začetek ob eni uri 
popoldne. 

Utonil v jezeru 
Včeraj je zdrsnil v jezero na 

koncu 72. ceste Frank Ladavac, 
stanujoč na 1401 E. 39. St. Po-
licija je sinoči potegnila njego-
vo truplo iz vode. 

M h, 

^ndon, 18. dec. — V vojaških 
°£ih pričakujejo vsak trenu-
: iz Egipta vesti, da je padlo 
fJeno pristanišče Bardia An-
tzem v roke. Angleške motori-
z e čete, katerim so pomaga-
^mbniki "mehčati" Italijane, 
Predrle danes utrjeno linijo, 
te potegnjena okrog važnega 
l|)skega pristanišča Bardia. 
l|2vedovalna letala prinašajo 
°Čila, da se vlečejo dolge vr-
"alijanskih vojakov od Bar-
^hodno proti Tobruku, ki je 

lVio italijansko pristanišče v 
>iji. 

bog pristanišča Bardia so 
''i Italijani zgradili vse polno 
/lav, ki so bile kot nekaka 
^a okrog te važne postojan-
k a več krajih so danes An-
y to verigo predrli. Utrjeni 
® obstoja iz strelnih jarkov, 

žice, cementnih blokov 
tankom. In proti temu so 

V a l i mgleški bojni tanki, 
ko so bombniki deževa-



Dr. Anton Korošec 
Ko je začel dr. Šušteršič zaradi oportunistične poli-

tike izgubljati zaupanje zlasti izvenkranjskih Slovencev 
in je 4. marca 1914 odložil predsedstvo Hrvatsko slovenske-
ga kluba, je bil izvoljen za predsednika dr. Korošec. Med 
vojno je politično življenje oživelo šele po Adlerjevem aten-
tatu na ministrskega predsednika Stuergkha in še bolj po 
smrti cesarja Franc Jožefa 21. novembra 1916. 'Korošec je 
sklical 28. novembra 1916 v Gradcu sejo Hrvatsko-sloven-
skega kluba, kjer so kljub Šušteršičevemu odporu sklenili 
tesneje politično sodelovanje s Čehi. Ko so se pred otvori-
tvijo parlamenta 29. maja 1917 vsi jugoslovanski poslanci 
združili v Jugoslovanski klub, je bil Korošec izvoljen za 
predsednika. 

Na Krekov predlog je sklenil Jugoslovanski klub po-
dati ob zopetni otvoritvi parlamenta 30. maja 1917 posebno 
državnooravno deklaracijo. To "majsko deklaracijo" je 
prebral Korošec kot klubov predsednik, dasi ga je tik pred 
sejo skušal ministrski predsednik Clam-Martinic pregovori-
ti, naj bi klub deklaracijo ne podal češ, da bo, slabo vplivala 
na zunanji svet. Majska deklaracija je postala izhodišče ve-
likega narodnega gibanja, zlasti ko sta se na pobudo škofa 
jegl iča izjavili zanjo obe glavni slovenski stranki. Pogreb 
nenadno umrlega dr. Kreka 13. oktobra 1917 se je razvil v 
veličastno jugoslovansko manifestacijo, kjer je ob odprtem 
grobu govoril dr. Korošec, pričenši s pomembnimi beseda-
mi: "Dvignite glave, ker bliža se vaše rešenje!" 

Med tem je bil dozorel prelom med Šušteršičevo in 
KrekJKorošcevo strujo v Slovenski ljudski stranki. Dasi je 
bil od strankinega vodstva za kranjskega delegata določen 
dr. Šušteršič, je 13. novembra 1917 klubova večina izvolila 
Korošca, nakar je šušteršič s poslancem Jakličem izstopil 
iz kluba ter hotel razdružiti stranko. Toda proti njemu se 
je postavil škof Jeglič in za predsednika reorganizirani Slo-
venski ljudski stranki je bi! 27. decembra 1917 izvoljen pre-
lat Andrej Kalan, za načelnika V L S pa Korošec. 

Po Korošcev! avdijenci pri cesarju Karlu 18. junija 
1917 je na tam izraženo željo Jugoslovanov padla Clam-
Martiniceva vlada; cesar je vabil Korošca v novo Seidlerje-
vo vlado, kar je klub soglasno odklonil, vendar je sklenil z 
vsemi glasovi proti dvema glasovati za proračunski provi-
zorij. 'Kmalu pa je prešel Jugoslovanski klub, tesno zvezan 
s Čehi, v vedno ostrejšo opozicijo, spretno izrabljajoč zuna-
nje politične dogodke (Wilsonov nastop, mirovna pogajanja 
v Brest-Litowsku). Spomladi 1918 se je razvilo živahno de-
klaracijsko gibanje po vsej Sloveniji. Vršili so se na pro-
stem veliki tabori, kjer je govoril v prvi vrsti Korošec ; naj-
večja manifestacija je bila 23. in 24. marca v Ljubljani, ko 
so zastopnice slovenskega ženstva izročile dr. Korošcu knji-
ge z nad 200,000 podpisi za majsko deklaracijo. 

Svoja agitacijska pota je usmerjal Korošec vedno bolj 
tudi na Hrvatsko, v Dalmacijo in Bosno ter na Češko. Po 
ponovnih Korošcevih razgovorih s Hrvati in Srbi v Zagre-
bu in Sarajevu so sprejeli 3. marca 1918 v Zagrebu deklara-
cijo tudi Hrvatje in muslimani, toda radikalizirano, brez 
"habsburškega žezla," dočim so člani Hrvatsko-srbske ko-
alicije in bosanski Srbi stali še ob strani. 

O priliki odkritja spominske plošče dr. Kreku v Št. 
Janžu se je ustanovil 16 avgusta v Ljubljani Narodni svet, 
čigar predsednik je postal dr. Korošec. Ko se je bližal raz-
pad monarhije in je zunanji minister Burian vabil vojsku-
joče se države na mirovne razgovore, je 2. oktobra 1918 (Ko-
rošec prečital v državnem zboru izjavo jugoslovanskih po-
litikov, sklenjeno 24. septembra v Zagrebu, da more Avstro-
Ogrska govoriti le v imenu Nemcev in Madžarov, ostali na-
rodi monarhije pa zahtevajo zase popolno pravico samo-
odločbe. 

Po bolgarski kapitulaciji 4. oktobra so tudi Avstro-
Ogrska, Nemčija in Turčija prosile za mir, nakar se je 5. in 
6. oktobra ustanovila v Zagrebu Narodna Viječa, Sloven-
cev, Hrvatov in Srbov, v katero je vstopila 8. oktobra tudi 
Hrvatsko-srbska koalicija, za predsednika pa je bil izvo-
ljen dr. Korošec. 

Cesarjev manifest o federalizaciji Avstrije z dne 16. ok-
tobra 1918 je Narodna Viječa odklonila in zahtevala zedi-
njenje vsega naroda SHS, ne glede na kakršnekoli meje v 
neodvisno državo. V tem smislu je 21. oktobra pozdravila 
Wilsonov odgovor, ki priznava težnje Jugoslovanov po svo-
bodi in se pripravljala na prevzem državne oblasti, ki se je 
izvršil po kapitulaciji Avstro-Ogrske 29. oktobra 1918, ko je 
postal dr. Korošec "šef eksekutive za vse jugoslovanske 
pokrajine." 

Videč, da se bliža konec vojne, ki so ga pa pričakovali 
šele za'spomladi 1919, je odšel Korošec 25. oktobra 1918 s 
poslancem Čingrijo in dr. Gregor Žerjavom v Švico, ne kot 
odposlanec Narodne Viječe, dasi v sporazumu ž njo, da bi 
dobil zveze z inozemskimi politiki in se informiral o polo-
žaju. Par dni pred odhodom je poslal šef generalnega štaba 
Arz h Korošcu dva višja častnika, naj bi člani Jugoslovan-
skega kluba šli na italijansko fronto bodrit jugoslovanske 
vojake, kar je klub odklonil. General Landwehr pa je v so-
glasju s cesarjem predlagal Korošcu, naj bi sklenil premirje 
z Italijo, zato bi pa v šestih tednih demobilizirali laško 
fronto, če prevzamejo jugoslovanske dežele dotlej nje pre-
skrbo z živežem. (Dalje prihodnjič.) i 

BESEDA IZ NARODA 

Božičnica za mladino 
št. 25 SŽZ 

V soboto popoldne ob pol 
treh naj pridejo vse deklice 
mladinskega oddelka podruž-
nice št. 25 Slovenske ženske 
zveze v dvorano St. Clair ko-
pališča, kjer se vrši prav lepo 
izbran božični program. Poleg 
petja prelepih božičnih pesmi 
bo tudi predavanje o pomenu 
raznih dekoracij, s katerimi se 
kinča ob božičnem času. Pri-
šel bo tudi "Santa Claus" in 
kakor mi je nekdo skrivnostno 
zaupal, bo prišel "Santa Claus" 
iz nekega daljnega kraja in pri-
nesel bo polne vreče slaščic. 
Matere ste prošene, da o tem 
sporočite svojim hčerkam in 
lahko pridete tudi ž njim, če 
vam je drago. 

Na svidenje v soboto popol-
dne ! 

Albina Novak. 

Društvo Cerkniško jezero 
št. 59 SDZ 

Leto 1940 se že nagiblje k 
zatonu, še nekaj dni in bo za 
nami. Nahajamo se sredi me-
seca decembra, ki je največje-
ga pomena za vsa kulturna in 
podporna društva, kajti v tem 
mesecu zaključujemo račune 
za preteklo leto in sklicujemo 
letne ali glavne seje, da bi se 
člani zbrali vsaj enkrat na le-
to in ukrenili kaj koristnega 
v dobrobit in napredek društva 
za bodoče leto. 

Skozi vse leto društveni urad-
niki vabijo članstvo na mesečne 
seje, a odzovejo pa se navadno 
le maloštevilni aktivni člani. Ob 
koncu leta pa je dolžnost vsa-
kega člana in članice, da se 
udeleži glavne letne seje. To-
rej apeliram na članstvo naše-
ga društva, 3a se gotovo ude-
leži naše seje, ki se vrši nocoj, 
v četrtek, 19. decembra, v na-
vadnih prostorih Slovenskega 
delavskega doma na Waterloo 
Rd. ob 7:30 zvečer. 

Ta seja je zelo važna radi 
volitve odbora za prihodnje le-
to in drugič pa, ker moramo 
ukreniti glede naše veselice, ki 
se bo vršila v februarju 1941. 
Po seji se bo vršila prosta za-
bava. Pridite, 

Martina Hribar, tajnica. 
o 

Božičnica "Škr jančkov" 
Prihodnjo nederljo bodo vpri-

zorili "jškrjančki" igrico in 
koncert, pa tudi Miklavža so 
povabili, da bo prinesel darila 
za male in velike. 

Prvi del programa bo igra 
"Oh, ta Polona!" To je burka 
v dveh dejanjih, ki bo povzro-
čila dosti smeha. Igralci so vsi 
prvovrstni, čeprav so vsi tukaj 
rojeni. 

Na tej prireditvi boste lahko 
videli r e z u l t a t mladinskega 
pevskega zbora, ki sedaj obsto-
ja že šest let. Videli boste, da 
trud ni bil zaman. Vse žrtve, 
ki so jih imeli starši in drugi 
so obrodile dober sad, kar nam 
bodo pokazali ti naši mali pev-
ci in igralci. Slovenščina jim 
ne dela več toliko preglavic. 

Igra "Oh, ta Polona" je prav 
prav igra za odrasle osebe, a 

ker je vsebina igre zdrava in 
poštena in ker so pri zboru tu-
di dobre igralske moči, ki so 
zmožne tudi za težje vloge, se 
bo dalo "Polono" na oder in 
prepriča:1 sem, da boste vsi za-
dovoljni z njo. 

Med igro pa bo petje zbora. 
Med dejanji pa bo igral na har-
moniko John Kogovšek. 

Drugi del programa pa bo 
koncert. V tem delu vam bodo 
"Škrjančki" podali 26 do 27 
točk v solo in dvospevih, igra-
nju na klavir in harmoniko in 
zbor pa bo zapel kakšnih 18 
pesmi. To vam bodo žvrgoleli, 
da vam bo kar srce poskakova-
lo veselja. 1 

Tretji del programa pa bo 
maia igrica "Miklavž prihaja," 
to je pa otroška igrica in bolj 
božične vsebine. V njej na-
stopijo angelci, parkelj in Mi-
klavž. Kakor sem rekel, je ta 
igj ica bolj za otroke, a vem, da 
se boste tudi starejši z veseljem 
spomnili svojih otroških let, ko 
ste nastavljali nogavice in ča-
kali kdaj pride Miklavž. 

Nato pa bo prišel Miklavž, 
ki bo obdaril najprej "škrjan-
čke" in potem pa tudi druge 
otroke, ki bodo prišli v sprem-
stvu staršev (drugače ne ! ) . Za 
velike pa ravno tako lahko pri-
nesete darila in jih bo potem 
Miklavž razdelil. Nato pa sle-
di prosta zabava in ples. Igral 
bo Jankovičev orkester. Vstop-
nina je 40 centov, samo za ples 
pa 25 centov. 

Vabim cenjeno občinstvo, da 
pridete pogledat in poslušat na-
še "Škrjančke" prihodnjo ne-
deljo 22. decembra ob treh po-
poldne v Slovenski društveni 
dom na Recher Ave. v Euclidu. 
Pridite, ne bo vam žal. Za 
"Škrjančke," 

F. Požar. 

Božičnica Slovenske šole 
S. N. Doma 

V torek 24. decembra ob 
7 :30 zvečer se vrši v avditoriju 
S. N. Doma na St. Clair Ave. 
krasna prireditev ali božičnica, 
katero prirede in podajo učen-
ci in učenke Slovenske šole pod 
pokroviteljstvom Prosvet n e g a 
kluba S. N. Doma. 

Odrasli o d d e l e k Slovenske 
šole poda ob tej priliki pod re-
žijo učiteljice Mrs. Antoinette 
Kennick lepo božično enode-
jansko igro "Oj hišica očeto-
va," spisal Andrej Kobal. V tej 
igri sodelujejo tudi člani dram-
skega društva Ivan Cankar, za 
kar jim gre vse priznanje. Ta 
igra predstavlja stare božične 
običaje družine v starem kraju, 
kot uvod igri. Oče ii> mati z 
velikim hrepenenjem pričaku-
jeta na sveti večer povratka 
svojih otrok pod domači krov 
rodne hiše) ki so raztreseni po 
svetu, v Ameriki, Argentiniji 
in Nemčiji, da skupno še enkrat 
praznujejo srečen božič. Iz-
med štirih otrok, ki so odšli po 
svetu, se res vrnejo trije; naj-
srečnejši je oni iz Argentinije; 
eden pa je našel smrt v tovarni 
za cement v La Salle, 111. Mesto 
tega pa se vrne njegova vdova 
s sinčkom. Vsi se snidejo do-
mov na božični večer in da bo-
ste videli, koliko veselja to po-
vzroči roditeljema, pridite po-
gledat predstavo. Igra ustvari 
vsakemu gledalcu pravo božič-
no razpoloženje in ne bo vam 
žal, da ste se potrudili k tej 
predstavi. 

"Čarobna košara," spisala 
Manica Romanova, ki jo vpri-
zorijo učenci mladinskega od-
delka Slovenske šole pod režijo 
učiteljice Mrs. Mary Ivanush, 
je pa zdravstvena igra in prva 
te vrste kdaj vprizorjena v S. 
N. Domu. Igra predstavlja pri-
jatelje in sovražnike človeka in 
njegovega zdravja. Nastopi Vi-
tez zdravja — križar, ki vneto 
zagovarja prijatelje zdravja in 
prepričuje slabostim vdanega 
Janezka, naj zapusti sovražni-
ke zdravja in se oprime prija-
teljev zdravja. Kot prijatelji 
zdravja nastopijo: Mleko, Ko-
renje, Zeljnata glava, Pesa, 
Milo, Zobna ščetka in Jajce; 
kot sovražniki zdravja pa na-
stopijo: Zobobol, Trebuhobol, 
Bacil, Kava, Meso, Piškot. Po-
leg teh pa nastopijo še deklice, 
dečki, itd. Igra je zelo zani-
miva in imeli boste od nje do-
sti užitka. 

Po igrah nastopi Miklavž, ki 
obdaruje učence in učenke mla-
dinskega oddelka Slovenske šo-
le, nato pa razdeli vsa došla 
božična darila na naslove, ki so 
na zavojih, med posetnike pri-
redbe. Ako kdo želi koga za 
božič kaj obdarovati, to prav 

lahko stori potom Miklavža v 
S. N. Domu na božični večer. 
Vse zavoje pravočasno dosta-
vite v urad tajnika Doma v sta-
rem poslopju in Miklavž bo 
skrbel, da pridejo naslovljen-
cem v roke. 

Vstopnina k tej božičnici je 
samo 25c in ves čisti preostanek 
je namenjen v podporo šolske-
ga sklada. Rojake iz širnega 
Clevelanda in predmestij se 
prijazno vabi na to prireditev, 
ki je velikega pomena za nada-
ljevanje Slovenske šole. Od 
vas vseh je odvisno, če se s šolo 
nadaljuje ali ne, ker to je ena 
izmed treh letnih priredb Slo-
venske šole, od katerih je šola 
finančno odvisna. 

Na Silvestrov večer, to je 31. 
decembra pa se vrši v obeh dvo-
ranah S. N. Doma na St. Clair 
Ave. velika novoletna priredi-
tev, pri kateri boste našli prav 
dobro zabavo vsi, ki se je ude-
ležite. 

Tem potom želim vsem čita-
teljem tega lista, prijateljem in 
znancem vesele božične prazni-
ke in srečno, zadovoljno novo 
leto! 

Za Prosvetni klub SND, 
Erazem Gorshe, tajnik. 

Nekaj o šolskih davkih 
Na našem domu se nas je bi-

lo zbralo večje število prijate-
ljev in v različnih pogovorih 
smo prišli tudi do tega, da smo 
se namenili, dati p r i z n a n j e 
Mrs. Modrijan, čitali smo nje-
ne dopise v Ameriški Domovini 
in Amerikanskem Slovencu. Bi-
li so tako izvrstno napisani, da 
Mrs. Modrijan zasluži vse pri-
znanje za tako fino izražanje. 

Vse kar je napisala je bilo 
sto odstotno resnično. V ne-
deljo smo zopet poslušali radio 
govor v prid tem šolskim dav-
kom (bondom) in se poleg je-
zili, da se sploh še dobe ljudje 
med Slovenci, da na ta način 
zavajajo naše ljudi. Žalibog, 
da so še ljudje, ki ne znajo sa-
mi misliti. Zato pa kar vse 
verjamejo,-kar se jim kdo na-
laže. Res pa je žalostno, da 
smo tako mrzli za svoje lastne 
koristi, kakor je napisala Mrs. 
Modrijan, da šele po toči zvo-
nimo, ker je prepozno. 

Priporočamo vam, da greste 
v petek 20. decembra na voli-
šče in da volite proti tej davčni 
nakladi, ker s tem ne bomo pri-
zadeti samo lastniki hiš, pač pa 
tudi najemniki, ker bodo po-
sestniki primorani dvigniti na-
jemnino (stanarino). Pozdrav, 

Simon Šlezingar in 
več davkoplačevalcev. 

Društvo EuclMšt29 SDZ 
Konec leta naj ne pomeni tu-

di konec delovanja v korjst 
društva, katerega člani smo. 
Zato ste vsi člani, bratje in se-
stre, prijazno vabljeni, da se 
gotovo udeležite letne seje, ka-
tera se bo vršila v petek 20. de-
cembra ob 7. uri zvečer v Slo-
venskem društvenem domu. 

Seja je zelo važna, kajti iz-
voliti moramo odbor za pri-
hodnje leto ten še marsikaj 
drugega ukreniti, da bomo vsi 
zadovoljni. Na tej seji ima 
vsak priliko, da poda svoje 
mnenje, da bo naše društvo res 

j napredovalo tudi v bodoče. 
Bratje in sestre, bodimo res 

dobri in zavedni člani naše or-
ganizacije Slovenske dobrodel-
ne zveze, ki je ena najboljših 
podpornih organizacij. Nudi 
nam podpor,o v bolezni, mno-
gim starim članom izplačuje 
starostno pokojnino itd. 

Torej v upanju, da se boste 
odzvali vsi, vas pričakujemo v 
petek 20. decembra ob 7. uri 
zvečer na letni seji v Sloven-
skem društvenem domu na Re-
cher Ave. 

Za društvo Euclid št. 29 S. 
D. Z „ 

Jože Macarol, preds., 
Frank Gorjanc, tajnik. 

o-
Na neki športni prireditvi v 

Ameriki, ki ji je prisostvovalo 
120,000 ljudi, je umrlo od kapi I 
47 ljudi. 1 

t e 
verjamete 
al' pa ne 

iiimmiinmimi 
Razume se, da moj mili pri-

jatelj Ferdo ni čakal toliko ča-
sa pri telefonu, kot ste vi ča-
kali na nadaljevanje medna-
rodnega lovskega zapletljaja. 
Šel sem vase po sapo in dejal z 
sladko kislim glasom: "I, kaj 
pa sprašuješ take stvari, ko 
vendar veš, da bi ti dal zadnjo 
kravo iz štale, če bi jo imel in 
to toliko rajše, ker je nimam. 
Pa ne samo puško, dal ti bom 
tudi patrone. Edino, kar ti bo 
potreba bo, da naprosiš kako 
divjo stvarco, da se ti postavi iz 
obličja v obličje in ti bo treba 
samo s kazalcem desne roke 
malo pobožati petelinčka, pa 
bomo imeli pečenko pri Euclid 
Rifle klubu na 5. januarja ob 

Odkod beseda "Klavn" 
Po imenom "Klavn" razume-

no cirkuškega šaljivca, ki za-
bava ljudi. Zanimivo je, kdaj 
in kako je nastala ta beseda, ki 
jo danes rabijo skoraj vsi na-
rodi. 

Leta 1871. je v nekem cirku-
su v Parizu lastnik cirkusa 
Franconi pred občinstvom ka-
zal vragolije z dresiranim ko-
njem. Toda predstava ni bila 
bogve koliko in med občinst-
vom se je našel mož, ki je rav-
natelju na glas povedal, da to 
vse skupaj nič ni in da M on 
znal bolje narediti. Ravnatelj je 
moža povabil, naj stopi v areno 
in z dejanji dokaže, kar govori. 
Mož je res stopil v areno in po-
skušal svojo umetnost. Toda s 
svojim znanjem je pripravil 
gledalce v silen krohot, ker je 
bil silna neroda. Bil je to nek 
kmečki fant in se je pisal Clau-
ne. 

Ta beseda je prešla v angle-
ščino in od tod v druge jezike. 

—Povečana tovarna aluminija 
pri šibeniku. Tri leta šele obsto-
ji tovarna aluminija v Lozovcu 
pri šibeniku, pa je že zelo pove-
čala svojo proizvodnjo in tudi 
obseg svojega obrata, še neda-
vno je bila ta tovarna edina v 
Srednji Evropi, ki je izdelovala 
čisti aluminij. Danes zaposluje 
tovrana 500 delavcev in name-
ščencev. Ob ustanovitvi je imela 
tovarna 16 peči, danes jih ima 
pa že 54. Vsak dan proizvaja 
do 8500 kg čistega aluminija. 
Zgradili so tudi tovarno alumi-
nijevega oksida, katerega je to-
varna prej dobivala iz Most pri 
Ljubljani. Tovarna ima za svoj 
razmah vse možnosti. V nepo-
sredni bližini so ležišča boksitne 
rude, zraven je pa morje, ki 
omogoča cenejši prevoz kakor 
pa železnica. 

—Lonec, poin srebrnega de-
narja, je odkopal siromašen 
kmet Marijan Petrovič iz okoli-
ce Bosanske Dubice. Mož je bil 
reven kot cerkvena miš, pa je 
zmerom upal, da ga bo sreča ne-
koč le o b d a r o v a l a . In glej! 
Ko je nedavno okopaval svojo 
koruzo, je zadel na trd pred-
met. P r i s m e h 1 j a 1 i so se mu 
svetli srebrniki. Mož jih je za-
čel urno zbirati in naštel jih je 
okrog 700 v velikem loncu. Vsi 
skupaj so tehtali 7 kg. Srebrni-
ki izvirajo iz dobe cesarice Ma-
rije Terezije. Petrovič bo za 
svoj zaklad dobil lepe tisočake in 
pravi, da bo odslej vedno bogat 
človek. 

—Nesreče. V Tolstem pri 
Laškem je vol stopil na nogo 5 
letnemu sinu posestnika Kraj ne 
Leopoldu in mu jo zlomil pod ko-
lenom. Ko se je 25 letni sin po-
sestnika Ivan Stojan iz Sv. Pri-
moža pri Šentjurju peljal s ko-
lesom proti Šmarju, je padel s 
kolesa in si zlomil levo ključnico. 
Pri sekanju drv se je vsekal v \ 
levo koleno 28 letni delavec Bre-1 

znik iz Mlač pri Ločah. 
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sedmih zvečer v Slovens^"1 

domu na Holmes avenij'i •; 
Clevelandu, Ohio, okraj C^8' 
hoga." j 

"Jack, nikoli te ne bom V01*' 
bil," se gviša Ferdo na vse mie 

viže. 
"Ampak," sem vtaknil ^ 

za vsak slučaj zadnji P ^ 
rešiti svojo karabinko Pre^ 
posodo jemanjem, "če bi bil J ^ 
ti in ti jaz, ne bi šel te dm 
Pennsylvanijo." 

"Zakaj pa ne?" se fenestra 
Ferdo. 

"Zato, ker bo v začetku Pj 
hodnjega tedna tako 
tam, da bi tedaj niti naJb̂  
rdečemu komunistu ne P1^ 
ščil tacati po gozdu. Pa S1 ^ 
nisem izmislil jaz, ampak 
ono soboto videl pri ^ 
Gramcu v Genevi vremen°0 
prerokovanje, ki pove za 

let naprej in za 100 let D 
vreme. Mene poslušaj ifl ^ 'a 
ostani, ki ti dobro ž e l i m , ^ 
šo in telo. Pomisli samo t°> „ 
bo, če ostaneš v zametih- ^ 
vem, kaj so zameti tam 
Ono leto, ko sem bil tam 118 d j 
vu, je bil zapadel tak sn«^ , 
smo morali laziti iz Ma*0 \ 
kempe skozi dimnik." e( 

"Pa magari," je rekel ^ t, 
končnoveljavno. "Ti r, 1) 
puško, drugo bom pa sam ^ j 
vil." Sapo mi je zaprlo ^ ^ A 
sem mu puško in naboje t* 
želel srečno pot. 

Pa je bilo res v pondelj*,, • 
torek in sredo tako vre f l^ ^ 
veste, da se mi je kar { 
smejalo, kadar sem se SP ^ 
na naše fante, ki so se j ^ 
za srnami v PennsylvamJ1^ 
likor sem jih poznal, j^1 

mraz, niti sneg ni udržalv^ 
pi. Seveda, če bi bila i" 
Šepicevim Jimom tam, j 
že jagala v tistem vreme ^ 
nič kako. Bi že moral* J 
okrog kempe letati, Pr ^ 
naju katera preprosila < 
svinca. Podobno je P ^ 
tudi Albin Filipič, kj 11 j J 
ušel nazaj v kempo, še V ^ 
smo prišli v gozd. Opra p̂i 1 

se je, da ga črviči po ^g t i 
ju, ki sem ga bil jaz s 0(jp 
česar mu še danes nise^^t 
stil. Je že res, da sem P • K 
ma vzel mesto masti " ] 
lomaza, pa kdo bo 8'e 

tako malenkost na lovUaZ ta 
Sam ne vem, da sem J . p " 

neroden pri kuhi. .^r * 
dobnega se mi je bilo P1 

tudi pred leti, ko smo P1' K̂ 
tu Debevcu v Madiso«u1(Jet< 
pekli. S Kušlanom 
in ranjkim našim ^ \ 
smo bili prišli neke n f ^ p 
sestradani na D e b e v c ^ ; 
mo. Nikogar ni bilo ® t 1 
pa lačni ko sama 

P ^ i l i f 
dvorišču pa kakega P° gjno 
na kokoši. Nekaj časa ,g 
gledali s putkami, Poten^o' 
Leo stopil na eno, P0' vilv 

slučajno, Lojze je Pris p0sl; 
do za krop, mene so Pa 

na oglede za mastjo. ^ s 
V kleti sem našel 

neke tvarine, ki je 
bi morala biti mast. ^ 
mi je nekam rujava, * f vi' 
greh, ker nisem še ni-W ̂  b 
zapisano, da bi mor 

mast bela. ^v 
Ko smo deli mast v P' j t 

se je začela topiti, je 
smrad po kuhinji, kot tg 
cunje. Mislili smo, da J p 
drv, ali pa da je bila P<̂ . ^ 

! tako stvarjo polita, ^ 
kamor. j ge' 

Ko je Leo napoved* $ 
ralno kosilo, smo 

se v\tWf 
šali kot bi jedli pohafle gl 
Dolžil sem Poldeta, darjal' 
kuh. On se je pa i z t f 0 ^ v j 
smo kokoš še gorko vSevjj 
strolo. Silili smo se_na gpd 
pa nam ni šlo, pa ni- gje J 
Tone me je enkrat 
dražil, kako se mi J'e zu-
kokoš, ocvrta v k o l o ^ ^ j t 
stanja namalana, s e 

napek hodi v želodcu* 
spomnim na to. ^ o ** 

No, to sem povedal • j e ' ^ 
mogrede. 

Z Jazbecem v sva opravila. 



RENU AUTO BODY CO. 
878 East 152nd St. 

popravimo vaS avto in prebarvamo, 
da bo kot nov. 

Popravljamo body in fenderje. 
Welding! 

J. POZNIK — M. ŽELODEC 
GLenville 3830. 

F R A N K RICH, lastnik 
1109 E. 61st St. 

HEenderson 9231 
Se priporoča za popravila In bar-

vanje vaSega avtomobila. Delo točno 
in dobro. 

Kraška kamnoseška obrt 
15425 Waterloo Rd. 

KEnmore 2237-M 
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL-
NIČA N A G R O B N I H SPOMENIKOV 

Philco, the World's largest 
Radio Manufacturer, brings 
you beautiful consoles . . . 
lovely fable models . . . porta-
bles . . . compact radios! Per-
fect gifts. Buy on our Special 
Christmas Terms. 

PHILCO PHOTO-ELECTRIC RADIO-PHONOGRAPH 
Plays Any Record on e Beam of Light', 

No needles to change! Records last 10 
times longer. Glorious new purity of 
tone. Automatic Record Changer. New 
Tilt-Front cabinet. PLUS new Philco 
radio inventions! POSEBNOST: Samo v pondeljek in torek | { 

FRIŠNE MESENE KLOBASE, funt 
ZALOŽITE SVOJE KUHINJE ZA BOŽIČ in NOVO LETO 

Z NAJBOLJŠIM PO NAJNIŽJIH CENAH! 
Prostor ne dopušča, da bi navajali cene za naše najboljše 

SVEŽE MESO, PERUTNINO, ŽELODCE, SUHE KLOBASE, 
DOMAČE ŠUNKE, ter DOMAČE KISLO ZELJE in REPO ^ T P H I L C O J 

T R A N S I T O N E 1 
Choose from pT-2 A od 
many other _|_Tb* | 

Veliko popusta V a m damo za vaš stari radio. Lahka 
mesečna odplačila. 

ANTON DOLGAN 
15617 WATERLOO RD. 

K E n m o r e 1299 

Vesele božične praznike vsem našim 

odjemalcem in prijateljem 

PHILCO 2 8 0 X 
Big-value 1941 
Philco with new, 
exclusive radio 
inventions. 

S L O V E N S K A Z A D R U Ž N A Z V E Z A 
667 EAST 152nd ST. — GLenville 6316 

16201 Waterloo Road 712-14 E. 200th Street 
KEnmore 1248 KEnmore 3562 

DA, DOVAŽAMO TUDI NA DOM 

NAZNANILO DELNIČARJEM: Letna delniška seja Slovenske Zadružne Zveze 
se vrši v nedeljo 26. januarja 1941 v Slovenskem Domu na 15810 Holmes Ave., ob 1. 
uri popoldne. Društva in delničarji naj blagovolijo izvoliti in poslati svoje zastopnike. 

Naročite se na dnevnik "Ameriška Domovina 

Dobili boste veliko izbero hišnih sliparjev za može, žene in otroke. Najnovejša 
| moda in boljša kakovost. Sliparji so idealno božično darilo. 

ŽENSKI SLIPARJI MOŠKI KID 
KOMPLETNA ZALOGA 

OBUVALA ZA VSO 
DRUŽINO 

OTROŠKI SLIPARJI 

gornji sliparji 

MOŠKI EVERTS 

pristno usnjeni 

$ r 
vseh vzorcev, usnjeni ali 

iz klobučevine mnogo vzorcev na izbero. 
J i n več 

Božična RAZPRODAJA Zadruge 
OD ČETRTKA 19. DO TORKA 24. DECEMBRA 
VSEM lojalnim odjemalcem in delničarjem Slovenske Zadružne Zveze že-

limo in voščimo VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE in SREČNO NOVO LETO! V hva-
ležnosti smo za božični teden znižali cene skoro na vsem blagu — VSEGA NE NA-
VAJAMO V OGLASU — kajti le na ta način lahko pokažemo in vračamo tisto dobro 
voljo in naklonjenost, s katero podpirate lastno podjetje. 

OCCIDENT MOKA, 2 4 % ft J-J.09 | OCTAGON ali KIRKMAN SOAP, 

ARISTOS MOKA, 2 4 % ft J J ? | ZADRUŽNA KAVA, Red Bag, 

WALNUTS, EMERALDS, 2 ft O « ? I MONARCH BARTLETT PEARS, AC*' 
(jederca) | No. 2 % za * * 

MIXED NUTS, 2 funta za | MONARCH PEACHES, No. 2 % , J g Č 

BELE ROZINE, 2 funta O O ? I MONARCH PINEAPPLE, S l i c e d A C * 
L O j< or Crushed, No. 2 % , 2 za 

ČEŠPLJE, No. 40-50, 2 funta j j j č | 25 funtov CUKRA § 1 ' 2 3 

i! 
5 funtov Jar MEDU | AJDOVA MOKA, 10 funtov 

1 funt Jar MEDU i E č | FANCY BLUE ROSE RICE, 5 ft ^ 

^ Ž 
SILVER BAR PEAS, 3 kante J g Č | POP. petinke—All Flavors Jj? 

ROMAN BEANS, 4 funte 2 5 ^ f H E I N T Z KETCHUP, Velik 

% 
MONARCH COFFEE, 3 ft. kanta ^ ^ | POMARANČE, No. 150, ducat J j ? 

MONARCH COFFEE, funt f POMARANČE, No. 126, ducat ^ Q f 
I 

MONARCH SOUPS, 3 kante za t1 F O A M S 0 A P FLAKES, VELIK 
fcv j ZAVOJ, 2 za i v 

Božično darilo zastonj! 
vsem našim prijateljem in odjemalcem pri 

MANDEL'S SHOE 

VOŠČIMO VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE IN SREČNO NOVO LETO VSEM NAŠLA'. 
ODJEMALCEM IN PRIJATELJEM. 

Ustavite se v trgovini in boste dobili lep koledar z božjo podobo. 

M O R R I S M A N D E L 
6107 St. Clair Avenue 

PREJ FRANK SUHADOLNIK 

B R A Z I S B R O S . 
O V E R C O A T S 

T O P C O A T S 

READY TO $ 1 
W E A R J . V I 

A FINE CHRISTMAS GIFT 
SUITS MADE TO 

OVERCOATS MEASURE 

$ 2 2 * 5 0 

B R A Z I S B R O S . 
6905 Superior Ave. 
6122 St. Clair Ave. 
15602 Waterloo Rd. 

NAJBOLJŠA kuha - toda 
modema plinska pei 

stane M A N J 
\ 

Vi ^lahko kupite sedaj plinsko peč z vsako 
moderno pritiklino, ki je možna, za mnogo 
manj kot katerikoli podoben kuharski pripo-
moček. 

In kadar pride do obratovanja, stane moder-
na plinska peč manj kot en četrt kot katera-
koli druga metoda avtomatične kuhe. 

Toda to ni vse. Moderna plinska peč s kon-
trolo gorkote, brezdimnim broilerjem in 
znanstvenimi burnerji, prihrani kurivo in 
živila ter prepreči kvaro pri kuhi. 

Ženske nam povedo, da se moderna plinska 
peč sama izplača v prihrankih, ki jih omo-
goča. Oglejte si privlačne modele še danes 
in videli bost^, kako lahko se pridružite tiso-
čem, ki imajo od tega korist. 

THE EAST OHIO GAS C0MPAN\ 

FR. MIHčIč CAFE 
7114 St. Clair Ave. 

Vsak petek serviramo r ib jo pečenko 
ENdicott 9359 

6% pivo, vino, žganje in dober prigri-
zek. Se priporočamo za obisk. 
Odprto do 2 :30 zjutraj 

Proda se 
trgovina z grocerijo, sadjem in 
zelenjavo. Nahaja se na jako 
prometnem prostoru v sredi 
slovenske naselbine. Cena sa-
mo $720. Vprašajte pri Matt 
Petrovich, 253 E. 151. St. KEn-
more 2641-J. (dec 17, 19, 21) 

Lepa prilika 
Proda se dobro idoča mesnica. 

Lastnik gre v drugo podjetje. 
Naslov se izve v uradu tega 
lista. (298) 

S A T A N I N I Š K A R I O T 
P o nemškem izvirniku K . Maya 

in tudi moj mlajši brat je že 
bil tukaj. Našel bo domov, ne 
more zgrešiti." 

"Dobro ! " sem dejal. "Tukaj 
se bomo ločili! In ob velikem 
hrastu se spet vidimo. V šestih 
dneh se vrnem sem in počakam 
in na njegove bojevnike." 

(Dalje prihodnjič.) 

MALI OGLASI 

CHRISTMAS 
SPECIALS 

Saturday - Monday -
Tuesday 

Fresh Roll Butter, lb. 37c 
Fresh Large Eggs, 

doz 241/2C 
California Shelled 
Walnuts, lb 33c 

California Seedless 
Yellow Raisins, 3 lbs. 25c 

Weideman Pure Honey 
2 1-lb. Jars 27c 

Occident Flour, 
24/4 lb. Sack 99c 

Xmas Candies, lb 10c 
Mixed Nuts, lb I T M 

SPECH FOOD STORE 
HOPE. 63rd St. 

MANHATTAN 
SRAJCE 

mere IS1/* do I8V2, bele in več 
krasnih vzorcev 

PAJAMAS SILK ROBES 
KRAVATE IN OVRATNE . 

RUTE "SCARFS" 
Velika izbira pri 

FRANK BELAJ 
Zanesljiva slovenska trgovina 

6205 St. Clair Avenue 

Stanovanje se odda 
Odda se stanovanje 5 sob, ko-

pališče in garaža; stanovanje 
se nahaja na 6303 Carl Ave., 
zgorej. Pokličite za podrobno-
sti Mrs. Hall, IVanhoe 5614-W. 

* or saie 
Automatic Gas Burner (Ja-

nitrol) for a square water or 
steam boiler. Price $75. in-
quire at Emery's Bar, 961 Ad-
dison Rd. (299) 

Prašiči naprodaj 
Dobro rej eni prašiči so na-

prodaj. Oglasite se zanje pri 
Joe Grgat 

Bennett Rd., Madison, Ohio. 
,(297) 

Dekle dobi delo 
Dekle, staro nad 21 let, dobi 

delo v restavraciji in nočnem 
klubu za ponočne ure. Stalno 
delo in dober zaslužek. Vpra-
šajte pri Blackwhale Inn., 3839 
Payne Ave. (297) 

0 

ftazen tega pa sem tudi de-
samega lahko prav dobro 

3 Porabil za svoje namene, 
a Zalezovati sem mjallil h\aci-
1 'do, da zvem, kaj se godi z iz-
V 'Jenci. Cele ure, morebiti ce-

: dneve sem moral skrit pre-
'ti kje v bližini. Pri takem 
fežanju mi je bil konj napoti. 

i 4m bi ga djal — ? Blizu me-
! ie moral čakati, da sem se 
Jiko naglo umaknil ali pa od-

k Mimbrenjem, ki sem si 
f* naročil, 

toladi Mimbrenjo je bil istih 
isli. Res sem ga lahko nje-
II izročil v varstvo. 
Tako sem razmišljal. Mim-
etljo pa si je moj molk tol-
^il drugače. Žalosten je 
'avii; 
Moj slavni beli brat je je-

11—! Vem, da bi bil vsak po-
ivar ponosen, če bi smel osta-
v njegovi bližini, jaz pa ni-
51 druga ko črv, ko žaba, ki 
n'hče ne meni za njo. 

ime bi si rad pridobil, 
^ bojevnike bi bil rad spre-
• In dobro vem, da si bom v 
^bi z Old Shatterhandom 
hitreje pridobil ime —. 
^ko j e Old Shatterhand je-

naj me spodi! Šel bom! " 
sem mu roko. 

Kako bi se naj jezil nad ta-
III mladim junakom — ! Všeč 

in tvoj oče bo vesel, ko bo 
•da si pri meni. 
°stani! Koristil mi boš! Nih-

tako neznaten, da bi ne mo-
J bližnjemu koristiti. Čul si 
^'nnetouu i no meni, kajne? 
, n a j u se pripoveduje, o ti-

Pa ne, ki so naju spremljali 
nama pomagali. Marsikate-

ra sovražnika sva premagala s 
'^očjo najinih spremljevalcev, 
^ ki jih nihče ne pozna. 
'Vi se ti izpolni želja, da si 
!|kmalu priboril slavno ime!" 
^hko si mislite, kako je bil 
^en! Toda besede ni rekel, 
j njegov brat je vzkliknil: 
;ff — ! " , sestra pa je vsa sre-
^ sklenila roke. 
t> 
^a bodeta brat in sestra na-
brez tebe domov?" sem še 

*ašal. "Mnogo mnogo, more-
11 vse, zavisi od tega, da pri-
ta srečno k svojemu rodu. 
ločit i morata očetu, kaj se 
hodilo na haciendi in da po-
l j e m njegove pomoči, če ju 

c ot0ma 
zadene nesreča, bom za-

0 č a k a l in izseljenci so najbrž 
1 ^bljeni — . " 
9 ^romno, pa odločno je pove-
' Mla j š i : 

, Nič se nama ne more zgodi-
.' Saj imam puško! Nikogar 
: le bojim. In vem tudi, da 
pttia ne bova srečala sovraž-

i %0v." 
1 ^rišli smo do potoka in na 
" Jto, ki nam ga je mormon 

Poročil za prenočišče. Prime-
Je res bil in vabljiv, pa niti 

nam ni padlo, da bi os-
; Mormon nas je utegnil is-

"Jli> če že ne tisto noč, pa vsaj 
jutro. Našel bo sled. Sam 

Nla ni mogel jezditi, pa po-
. bi vaquere 'ali pa Yume, ki 
t J Gotovo tičali kje v bližini. 
, , Je2dili smo kar dalje na se-
t \ 

j reveč se nisem smel oddal j i-
(0(1 haciende, že ko j drugo ju-
i°,8em jo mislil obiskati, seve 
K ivaj, in poskusiti, ali bi se 

govoriti s Herkulom. Po-
1 ati pa sem moral skalnat svet, 
? bi Vleltonovi ljudje ne našli 
^ sledi. 
jj iizu do polnoči smo jezdili, 
^ c je priveslal na nebo, da-

j naokoli se je videlo. Svet je 
I skalovit in na skalovju se 

ne vidi. 
P l Na severnem obzorju je leža-
I ''^ernna senca, gozd je bil. Ko 

y prišli bliže, je pokazal sta-
^ i Membrenjo na mogočen 

II ast ob robu gozda. 
i . 'iJff —t Tale kraj pa poz- ! 

f ^ ! Gozd velikega hrasta je. 
naši bojevniki ga poznajo 



niča in premikala sta mo|cê  
po mnogem premišljevanj11 

gure sem ter tja. Ko sta se 
in Skulg prtila, da bi na 
raztrgala psička, ki sta ga 1 

la med seboj, je Lavrans v ^ 
in jima vzel cvilečo živalco"" 
kel ni ničesar, temveč je s P®01 

na kolenih spet prisedel k iSr'' 
i Dalje prihodnjič.) 

PODPIRAJTE SLOVENS«1 

TRGOVCE _ 

je, kadar je pomislila, da je mo-
gel Erlend po vsem videzu celo 
to pozabiti. Zato ni bila zmerom 
kdo ve kako prijazna s svojim 
možem, ičie je Erlend ob takih 
prilikah dobrovoljno in pohlev-
no prenašal njeno razdraženost, 
jo je jezilo, zakaj si ne .jemlje k 
srcu njenih besed. Drugič pa se 
je utegnilo zgoditi, da mu je 
potrpljenje kmalu pošlo, in te-
daj se je raztogotil, ona pa mu 
je dajala ostre in mrzle odgo-
vore. 

Nekega večera so sedeli v ku-
hinji na Jorundgaardu. Lavrans 
se je še vedno najbolje počutil 
v tem prostoru, zlasti ob dežev-
nem vremenu in dušečem zraku 
kot danes, kajti onkraj v veliki 
sobi je bil strop nizek in dim 
ognja nadležen, dočim se je v 
kuhinji dim izgubljal pod sle-
menom, celo kadar so morali ra-
di slabega vremena zapirati dim-

ledom. Ta je zadovoljno in ra-rje bil Erlend očetu po starosti 
dostno užival bivanje na dvoru mnogo bližji kot Simon, sta se 
očeta svoje žene kakor pravi po- Simon in Lavrans tikala, dočim 
štenjak. Z Ragnfrido je bil do- je Lavrans od vsega početka, od-
ber prijatelj, očitno je pa tudi kar je bli Erlend zaročen s Kri-
kazal, kako srčno rad ima ta- stino, njega tikal, Erlend pa oče-
sta; videti je pa bilo, da je tudi ta vikal. Lavrans mu ni bil ni-
Lavransu zet docela po volji, koli predlagal, da bi se to spre-
Kristina pa je bila postala že menilo. 
tako občutljiva, da je za očeto- Tudi Simon in Erlend sta si 
vo dobroto nasproti Erlendu slu- bila obra prijatelja, kadar sta 
tila mnogo tiste dobrotne priza- se srečala, toda medsebojne to-
nesljivosti, ki jo je Lavrans že varišijel nista iskala. Kristina 
od nekdaj gojil do vsakega žive- je poleg tega občutila nekakšen 
ga bitja, ki se mu ni zdelo do- tajen strah pred Simonom Dar-
volj sposobno, da bi si samo po- rejem — to pa zbog vsega tiste-
magalo. Njegova ljubezen do ga, kar je vedel o njej, in še bolj-, 
drugega zeta ni bila taka — s zato, ker se je zavedala, da se 
Simonom je občeval kot s pri j a- je bil takrat častno odrezal, Er-
teljem in tovarišem. In čeprav J lend pa sramotno. Togotilo jo 

mco. 
Kristina je sedela ob ognji-

šču in šivala; bila je slabe volje 
in se je dolgočasila. Njej nas-
proti je dremala Margret nad 
svojim delom in sempatja zažde-
hala; otroci so razsajali in div-
jali po prostoru. Ragnfrid je 
bila na Formu, večidel služinča-
di pa zunaj hiše. Lavrans je se-
del v svojem naslanjaču, Erlend 
pa njemu nasproti na zunanji 
klopi; med njima je bila šahov-

pri sebi. Kristina je videla, ka-
ko se je oče popraskal po glavi. 
Ramborgin janjček, saj res —. 
Zasmejal se je od jeze. To pa 
je zdaj nerodno, nadejal se je 
bil, da bo pozabila nanj. Starej-
šima vnukoma je bil namreč 
vsakemu podaril majhno sekiri-
co in kar takoj sta ju porabila 
za to, da sta pobila Ramborgine-
ga janjčka. 

Simon se je nekoliko zasme-
jal : "Da, to sta tiča, ta dva 
fanta s Husabyja." 

Kristina je stekla po stopni-
cah navzdol in si odpela svoje 
srebrne škarje z verižice na pa-
su: 

"Tudi jaz 
jo imam 
najrajši" 

Prijeten običaj je vedno, da se 
ima ledeno-mrzlo Coca-Cola v 
vaši ledenici ,da jo ponudite 
obiskovalcem ob praznikih. Ci-
sta, redilna, slastna Coca-Cola 
prinese občutek kompletnega 
osvežila, ki vsakemu prija. 

CLEVELAND COCA-COLA BOTTLING COMPANY 
PRospect 0333 

Sigrid Undset: 

KRISTINA - LAVRANSOVA HČI 
H . — Ž E N A 

J. KUNCIC PERROTTI 
CAFE 

Fina jedila pivo, likerji, vina. Naši spodnji prostori so 
razpolago za svatbe, partije, seje itd. 

Na Silvestrov večer prosta zabava, godba in ples. 

390 East 156th St. KEnmore 4365 
Odprto od 5:30 zjutraj do 2:30 zjutraj. 

S a m o za nekaj dni.. 
Samo še nekaj dni ostane za božično nakupovanje. Izplačalo se vam bo, če 

obiščete eno ali drugo naših dveh velikih trgovin ter si ogledate našo veliko zalogo 
božičnih predmetov. 

Mi imamo veliko izbero praktičnih diril za vsakega člana vaše družine. In , 
•cupi se jih lahko na lahka odplačila. 

Ogledali si boste lahko najnovejše Maytag pralnike Royal in McAllister Či-
stilce, Grand in Universal peči, skrinje iz cedrovine, papelnike, naslanjače, svetil-
ke, otroške mizice, gugalnike in zajtrkovalne sete. 

Edino, kar vam je potreba je, da si izberete darilo in mi ga bomo za vas dope-
Ijali, kamor želite. 

KUPITE SEDAJ — PLAČAJTE POZNEJE! 

A. GRDINA IN SINOVI 
6019 St. Clair Avenue 15301 Waterloo Road 

HEnderson 2088 KEnmore 1235 

POSEBNO! Naše prodajalne bodo odprte vsak večer do božiča! 

PRIDITE TUDI PO LEPE STENSKE KOLEDARJE! 

V O L I T E , DA 

OSTANEJO CLEVELANDSKE 
ŠOLE ŠE NAPREJ ODPRTE 

VOLITE 2A ŠOLSKE OBRATOVALNE DAVKE 

IZREDNE VOLITVE V PETEK 20. DECEMBRA 
, • PONOVITEV DAVKOV 

• DAVKI SE NE BODO ZVIŠALI 

• PLAČE SE NE BODO ZVIŠALE 

AMERIŠKA 

FEDERACIJA 

UČITELJEV 

in drugov 

Joseph F. Landis 

kampanjski načelnik 

AUDITORIUM BUILDING 

IZVANREDNE PONUDBE 
GRAND PEČI, prej 124.95, sedaj 8 9 . 9 5 

GRAND PEČI, prej 119.95, sedaj 6 9 . 9 5 

MAYTAG PRALNIK, prej 89.95, sedaj . . . . 7 9 . 9 5 

MAYTAG PRALNIK, prej 79.95, s e d a j . . . . 7 4 . 9 5 

MAYTAG PRALNIK, prej 64.95, sedaj . . . . 4 7 . 9 5 

In še (Jruge električne predmete za božična darila, 
kot radije, ledenice in drugo, dobite v veliki izberi 
pri nas. Kupite sedaj, dokler je velika izbera. 

NORWOOD APPLIANCE & FURNITURE 
6104 St. Clair Ave. 819 E. 185th St. 

P O S E B N O S T I ! 
MOKA, 24^2 ft. Sheinbart's Best 

on Earth 89c 
OCCIDENT MOKA, 2 4 f t $1.09 
MED, 1 ft. jar 15c 
BELE ROZINE, 2 ft 23c 
Najboljša DIAMOND JEDRCA, ft. _49c 
EMERALD JEDRCA, ft. 45c 

Se toplo priporočam za nakup groce-
rije za božične praznike. Cene zmerne, 
postrežba dobra. Pripeljemo na dom. 

Vesele božične praznike in srečno no-
vo leto želimo vsem 

FRANK J . MRAMOR, ML. 
6710 St. Clair Ave. 

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE IN SREČNO 
NOVO LETO! 

Pridite v 
WATERLOO 

DEPARTMENT STORE 
ko greste nakupovat in kupite 

TRUVAL SRAJCE, mere 14 do 18, po $ 1 . 3 5 
SINCERE SRAJCE $ 1 . 6 5 do $ 1 . 9 5 
MOŠKE KRAVATE 29^ , 5 5 ^ da $ 1 . 0 0 
MOŠKI NOVI HIŠNI SLIPARJI 

volna znotraj $ 1 - 9 8 
OPERA STIL SLIPARJI $ 1 . 9 8 
Slim waisted wrap-around Zipper Chenille 
HOUSE COAT . $ 2 . 9 8 do $ 5 . 4 5 
CHENILLE SPREADS v krasnih novih 

vzorcih $ 1 . 9 8 do $ 9 - 9 5 
ŽENSKE SATENASTE IN CREPE 

SLIPS 9 7 ^ do $ 1 . 9 8 
ŽENSKE SOILENE NOGAVICE . 5 9 ^ do $ 1 . 5 0 

TUDI VELIKA IZBERA ČEVLJEV ZA VSO 
DRUŽINO 

WATERLOO DEPT. STORE 
15504-02 Waterloo Rd. 

vogal E. 156. St. 

Dokaj let kesneje pa je neke 
noči prišlo k duhovniku dva-
najst junakov — bil je to prvi 
duhovnik, ki je prišel semkaj v 
Sil. Imeli so zlate šleme in sre-
brne oklepe, jahali pa so tem-
no rjave žrebce. Bili so And-
hildini sinovi, ki jih je imela z 
gorskim kraljem, in prosili so, 
da bi smeli mater po krščansko 
pokopati v blagoslovljeni zem-
lji. Ostala je bila zvesta svoji 
veri, je v gori obhajala cerkve-
ne praznike in je tako presrčno 
prosila za to milost. Duhovnik 
pa jim je prošnjo odbil — šla 
je govorica, da zato on sam ni-
ma miru v grobu, temveč da se 
v jesenskih nočeh opoteka po 
gozdu na severni strani cerkve, 
kjer je slišati, kako skesano 
objokuje svojo trdosrčnost. Is-
te noči so se Andhildini sinovi 
prikazali na Skjennu in sporo-
čili starima roditeljima materi-
ne pozdrave. Tam so zjutraj 
našli na dvorišču tisto zlato os-
trogo. Domači na dvoru so bili 
prepričani, da smejo tudi v bo-
doče pričakovati koristi od so-
rodstva s temi skjennskimi ju-
naki, kajti v gorah jim je bila 
sreča zmerom mila. Ko je Kri-
stina z očetom jahala skozi po-
letno noč domov, je rekel La-
vrans hčeri: 

"Ti Andhildini sinovi so zna-
li krščanske molitve, kakor so 
jih bili slišali od matere. Božje-
ga in Jezusovega imena niso 
mogli izgovarjati, očenaš in ve-
ro pa so takole molili: Verujem 
v tistega Vsemogočnega, veru-
jem v edinorojenega Sina, ve-
rujem v najmočnejšega Duha. 
Nadalje so molili: Zdrava že-
na, ki si blagoslovljena med že-
nami, in blagoslovljen je sad 
tvojega telesa, tolažba vsega 
sveta — " 

Kristina se je plaho ozrla 
očetu v mršavo, zagorelo lice. 
V svetli poletni noči je bilo vi-
deti tako razorano od skrbi in 
razglabljanja, kot ga še nikoli 
ni bila videla. 

"Tega mi nikdar poprej ni-
ste pravili," je rekla Kristina. 

"Ali res? No, gotovo sem mi-
slil, da bi od tega mogla dobiti 
za svoja leta pretežke misli. 
Sira Eirik pravi, da je pri apo-
stolu Pavlu zapisano, da ne 
vzdihuje samo človeštvo od bo-
lečin 

Nekega dne je Kristina sede-
la vrhu stopnic, ki so peljale v 
gornje nadstropje, in šivala, ko 
je na dvor prijahal Simon in se 
ustavil tik pod njo, ne da bi jo 
bil videl.' Oče in mati sta oba 
stopila iz hiše. Ne, Simon nji 
hotel razjahati, Ramborg ga je 
samo prosila, da bi mimogrede 
povprašal, če so janjčka, ki je 
bil nekoč njen miljenček, posla-
li na planino; rada bi ga imela 

"Daj tole Ramborgi, da bo od-
škodovana, ker sta ji moja sino-
va ubila janjčka — vem, da si 
je že kot otrok želela teh škarij. 
Naj nihče ne reče, da sta moja 
sinova — " ; govorila je razbur-
jeno, zdaj pa je umolknila, kot 
bi odsekal. Pogled ji je bil zadel 
na očeta in mater — oba sta ne-
jevoljno in osuplo zrla v Kristi-
no. 

Simon škarij ni sprejel, bil je 
videti v zadregi. Tedaj je opa-
zil Bjorgulfa, odjezdil k njemu, 
se sklonil in posadil dečka pred-
se na sedlo: 

"Tako torej, ti v naših doli-
nah tukaj uganjaš razbojništvo 
— zdaj si moj jetnik, tvoji star-
ši lahko jutri pridejo pote, po-
tem se bomo pa pogajali za od-
kupnino — " 

Po teh besedah je smeje se 
pozdravil čez ramo in odjahal z 
dečkom, ki se mu je v naročju 
smejal in brcal. Simon se je bil 
dodobra sprijaznil z Erlendovi-
mi sinovi; Kristina se je spom-
nila, da so ga otroci že od ne-
kdaj imeli radi; tudi njene ma-
le sestre so ga ljubile. Nena-
vadno jo je jezilo to, da se je 
rad ukvarjal z otroki in da je 
imel tak dar za igranje z njimi, 
dočim se je njenemu možu tako 
malo ljubilo poslušati otroško 
čebljanje. 

Ko so bili naslednjega dne na 
Formu, je mimogrede opazila, 
da ni bila Simonu žena nič pre-
več hvaležna za tega malega go-
sta. 

"Nihče ne more pričakovati, 
da bi bili otroci Ramborgi že 
zdaj kdo ve koliko pri srcu," je 
rekla Ragnfrid, "saj ima sama 
otroško dobo komaj za seboj. 
Ko bo starejša, se bo to že pre-
drugačilo." 

"Bo se, bo." Simon in tašča 
sta se spogledala in se prav na-
rahlo nasmehnila drug druge-
mu. Seveda, je pomislila Kri-
stina — saj bo kmalu že dva 
meseca od svatbe —. 

Kristina, ki je bila zdaj no-
tranje vsa raztrgana in nemir-
na, je stresala sitnost nad Er-


